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(Japanese expression ver.)
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(English expression ver.)

“Human type has so many variations.

And so much mysterious, also--+”

(Japanese expression ver.)
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(English expression ver.)

“Human type has so many variations. And so much mysterious, also--*”

“Why do I take more long span perspective rather than short term?

Why do I take more so many angles for judgements rather than only one way perspective?
Answer is very simple one, which is from too much bushed, by long term, by continuously,
by series.

Only by short term, only by from one way perspective, I never could find the answer out,,
from it, might be, I suppose.

For example, or setting the perspective span more long, or taking from more many angle
observations for resolving.

“for problem resolving it whose catch phrase was “for resolving unbelievable, non
competitive problem, is, except in our school at professional class for making genus kids up,
you no have!!”, like this, for me, too much far hitting the point, looked like no useful, and
business smelling was there, I never could trust it.

But oppositely, despite of saying thus, because not from or I have special forecasting ability,
nor I' m too much flexible guy.

Me simply, merely only, had been, from arounds eyes got screened like me dancing, in real,
trying to dash out from deep mud. “OMG!! Any gods no bless me!! Can"t you offer to me
other nice way?” I" d like to screaming to all!!”

“From it, you could get the nice other way?”

“Boss, it seems to be useful for me also, so that please lecture to me quickly!!”

“Sorry, but still now, “on the way” situation.”

“N? again got copied from your former cases, as usual, hey you, Darling!!”



“Don Qui Hote Boss is really “faint attacking player in volleyball game”

“N?I'm not so tall like a volleyball attacker!! Additionally, by on my side condition only
never can decide it-:- Fnever hit down, fly rubbing whose hand, and legs!! /i in Japanese
proverb”

“???N?, again and again, unknown, unbelievable one twitting, this creepy guy, hey you,
Darling, is it right?”

“Our first job is making “Don Qui Hote Boss" language dictionary” up, because he
sometimes speaking Jspeaking language is clear, but no one understand he want to show
his meanings. /3

The function attached of quick can find the word out, and from end of sentences can be

found out might be “must”, I think so***hm, hm.”



